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‘3 Mittante {Ragione sotiale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unteriagt trotr ainer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des (Jbereinkommens (ber den

Beférderungsvertrag im Internationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato}
Destinatare (norm,adresse,pays)

Renault Cergy COPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intarnational de marchandises

par route {CMR) Strallengiterverkehrs ({CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luoge previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour Ia fivrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato}
Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)

Ort/Ligu IDEM

LandiPays

4 Luoge ¢ data della presa in carico della marce
Lisu et date de fa prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MCDUGNO

LandPays  ITALY

Datu/Date  03.02.2020

1 8 Riserve & usservazioni dal trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documents annexds

Delivery note: 7212342-7212343-7212344-

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DE! CICLAMINI, 4
170028 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre da L"éxpediteur)

23 XZZ319

i Trans Wit .
(sugﬂﬁu;’:i??n':ﬂ%mmmx, 035/2. WL,

7 s

'(Firma @ timbro del destinatario)

J28

S(Signature et timbre du destinataire)

7212347
6 Contrassegni @ numerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 10 Nr. di statistica
Dct 300 No. statistique
320106244R cardboard transmission 16 pcs
320104213R cardboard transmission 22 pcs Tot. 3600kg
320109991R cardboard transmission 5 pcs
320102094R cardboard transmission S pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lattre (ADR}
Abi Wi
1 3 Istruzioni dal mittents 1 9 zu zahlen vom: L‘e:;::g;;ur M?:T::;g E;" gfeasr:ﬁﬂeartawa
Instructions de I expediteur ( formalités et autres A payer par:
Fracht
P038213605 EmiGiugen
Zelscher\surnme-
Solde
Zuschlage
?ugp‘émenls
Frals accassoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
14 RaGckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsarweisung/ Prescription ¢ affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagate f Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ¢ FCA
21 Compilato a /Etabiliea MODUGNOQO am/le 03.02.2020 24 Mercs ricovuta Data
Réception des marchandises Date

Paletten-Absandar — Expéditeur de: | - - i i
2 5 Angaben zur Ermittiung der E ung mit Grenzlibergiingen en-Absender — Expéditeur des palettes Paistten — Empfénger — Destinataire des palottes
von big km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch %~ | Ar Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Y Eure-
Palstta palette
Gitterbox- Gittarbox-
Palstte Palette
Einfach- Einfach-
Palstte Palette
2 6 Vartragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bastatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




